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50 Praktycznych
Cwiczen z Jezyka
Francuskiego

Utrwalaj stownictwo, zwroty i gramatyke
poprzez krotkie zadania, ktore naprawde
wykorzystasz w praktyce.

Cwicz. Sprawdzaj sie. Zacznij uzywacé
francuskiego z wiekszg pewnoscia.




Z.anim zaczniesz
dn

o Prawa autorskie

© 2026 50 Praktycznych Cwiczen z Jezyka Francuskiego.

Wszelkie prawa zastrzezone.

Niniejszy materiat jest przeznaczony wytgcznie do uzytku osobistego nabywcy.
Kopiowanie, odsprzedawanie, publiczne udostepnianie lub rozpowszechnianie
materiatu bez odpowiedniej zgody jest zabronione.

o Jak korzystac z cwiczen

Ten zeszyt nie zostat stworzony po to, abys tylko go przeczytat.
Najwiece| skorzystasz, jesli bedziesz aktywnie wykonywac kazde zadanie.

Nie musisz robi¢ wszystkich ¢wiczen jednego dnia. rT ®
Najlepiej:
1. wykonaj jedno lub dwa ¢wiczenia, 2. @
2. sprawdz swoje odpowiedzi,
3. powiedz francuskie przyktady na gtos, ©
4. wréé do trudniejszych zadan po kilku dniach. = = =

Y I s » » .
_©_ Najwazniejsza zasada:

Nie boj sie popetniac btedéw. W tym zeszycie btedy sg czescig nauki.
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Francuskiego uczysz sie wtedy,

ogdy zaczynasz go uzywac
e

Mozesz znac dziesigtki francuskich stow, a mimo to miec pustke w gtowie, kiedy trzeba
cos powiedziec.

To normalny efekt nauki opartej wytacznie na czytaniu i zapamietywaniu.

Dlatego w tym zeszycie bedziesz robic cos innego.

Bedziesz rozpoznawac, wybierac, dopasowywac, uzupetniac, przypominac sobie

I samodzielnie tworzy¢ odpowiedzi po francusku.

Kazde kolejne ¢wiczenie ma pomoc Ci przejsc od:

»,Rozpoznaje to stowo”

do:

,Potrafie samodzielnie go uzyc”.

Nie martw sie, jesli nie znasz wszystkich odpowiedzi. Najpierw sprobuj odpowiedziec

samodzielnie. Dopiero potem sprawdzaj podpowiedzi lub wracaj do materiatow,
Z ktorych sie uczysz.

-@: Twdj sposdb pracy

Sprobuj bez podpowiedzi.
Daj sobie chwile na przypomnienie odpowiedzi.

Powiedz odpowiedz na gtos.
Nie ograniczaj nauki do pisania.

Popraw btad swiadomie.
Zapisz poprawng wersje.

© ©®© 0 ©

Wroc do zadania.
Cwiczenie, ktore dzis jest trudne, za kilka dni moze stac sie tatwe.

[ ZOBACZ ] — [@ PR;EPB??N“] —- [Q ODPOWIEDZ] —> [gﬂ A% ]
l\ g

T— = #‘—

Nie musisz mowic¢ perfekcyjnie. Musisz zaczag¢ mowic.
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MODUL 01

Stownictwo,
ktore naprawde
Zostaje w pamiecl

Nie tylko rozpoznawaj stowa. Naucz sie je
samodzielnie przywotywac i uzywac.

W tym module sprawdzisz, czy potrafisz rozpoznac francuskie stowa,
przyporzadkowac je do odpowiednich znaczen oraz przypomniec
je sobie bez gotowej odpowiedzi przed oczami.

[ @ 8 ¢wiczen praktycznych J

R
b Sy

la maison

7 =
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Cwiczenie 01 — Potacz stowo z obrazem
%

(@"l Cel: Aktywne rozpoznawanie podstawowego stownictwa codziennego
na podstawie konkretnych elementéw wizualnych.

Potacz kazde francuskie stowo z wtasciwym obrazem.
Najpierw sprobuj wykonac cate zadanie bez sprawdzania znaczenia stow.

1:
A. la maison -
B. lelivre

2.

C. lavoiture 3.
a—

)
D. lechien \}
S —

E. lapomme

F. lachaise

G. le téléphone

H. le café 7 8.
Wpisz odpowiednig litere obok numeru.
8 2. 3 4, 3 6. X 8.

Powiedz na gtos
Po zakonczeniu zadania wskaz kazdy obraz i wypowiedz francuskie stowo bez patrzenia na liste.

@ Nie pamietasz stowa? Najpierw sprobuj je sobie przypomniec. Dopiero potem spojrz na liste.

r" ™

Odpowiedzi do kontroli
1. E 2. A 3 H 4. D 5. € 6. B 7. F 8. G

L. e
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Cwiczenie 02 — Ktére stowo nie pasuje?
o

Cel: Utrwalenie znaczenia stéw poprzez rozpoznawanie kategorii semantycznych.

Uzytkownik otrzymuje piec zestawow po cztery francuskie stowa. W kazdym zestawie
trzy naleza do jednej kategorii, a jedno nie pasuje.

W kazdym wierszu zakresl stowo, ktdre nie pasuje do pozostatych. Nastepnie sprobuj
powiedzie¢ po francusku, co taczy pozostate trzy stowa.

~ )
o pomme — banane — orange — chaise

Niepasujgce stowo:
h\ ,
' '
9 mére — pére — frére — voiture

Niepasujgce stowo:

rouge — bleu — vert — pain

Niepasujace stowo:

Niepasujgce stowo:

chat — chien — cheval — livre

Niepasujgce stowo:

|dz krok dalej

Po rozwigzaniu zadania przypisz kazdej grupie kategorie:

o lundi — mardi — mercredi — café

la famille / les couleurs / les animaux / les jours / les fruits

@ Kategoria oznacza grupe stow, ktore tagczy wspolna cecha lub temat.

Odpowiedzi kontrolne

chaise — les fruits
voiture — la famille
pain — les couleurs
café — les jours
livie — les animaux

ki
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@ Cwiczenie 03 — Umies¢ stowa we wtasciwej kategorii

@j Rozwijanie zdolnosci organizowania francuskiego stownictwa w logiczne grupy.

ED Przeczytaj stowa i wpisz kazde z nich do odpowiedniej kategorii.

fromage — chemise — eau — pantalon — pain — jus — robe — lait —

poulet — café — chaussures — riz

Kategoria A — Les vétements

p

%

e |es vétements = ubrania

Kategoria B — Les aliments

.\

» les aliments = produkty spozywcze / jedzenie

» les boissons = napoje

Kategoria C — Les boissons

@ Cwiczenie 04 — Stwoérz wtasne skojarzenia

@ Potagczenie nowych stow z osobistymi i wizualnymi skojarzeniami, aby utatwic ich pozniejsze przypominanie.

L) Do kazdego francuskiego stowa narysuj prosty symbol lub zapisz jedno skojarzenie,

ktére pomoze Ci je zapamietac. Nie musi byc logiczne dla innych — wazne, aby dziaatato dla Ciebie.

-

1. laplage M6j maty rysunek:
Moje skojarzenie:
e >
r'"_ — _"1.
2. le travail Maj maty rysunek:
Moje skojarzenie:
L A
i .
3. le matin M&j maty rysunek:
Moje skojarzenie:
M =y
p ~
4. heureux / heureuse Méj maty rysunek:
Moije skojarzenie:
Yo o

(|
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Cwiczenie 05 — Francuskie stowa wokét Ciebie
e o

o Cel: Przeniesienie francuskiego stownictwa
z materiatu edukacyjnego do rzeczywistego ~ CCP
otoczenia uzytkownika.

o Uzytkownik obserwuje pomieszczenie, \1}1 & 3
w ktorym sie znajduje, i przypisuje

francuskie nazwy do realnych przedmiotow.
e =

9 Rozejrzyj sie wokot siebie. ZnajdzZ osiem = A

przedmiotow, ktorych francuskie nazwy 7\ =
znasz lub chcesz zapamigtac. Zapisz je

ponizej. >

Nr Przedmiot po polsku Po francusku

Njo|o|s|win

8.

Przyktad: stot — la table

Q Nastepny krok:
Wybierz cztery zapisane przedmioty.

Podejdz do kazdego z nich, wskaz go i powiedz na gtos:
Clest...

Przyktad:
C'est une table.

C'est... oznacza w tym kontekscie ,, To jest...".

e Miniwyzwanie bez patrzenia: Zakryj prawa kolumne i sprobuj przypomniec sobie wszystkie
osiem francuskich nazw.
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@ Cwiczenie 06 — Uzupetnij brakujace stowo
fo

Cel: Przejécie od rozpoznawania pojedynczych stéw do rozumienia ich znaczenia w prostych zdaniach.

Uzytkownik uzupetnia osiem prostych francuskich zdan stowami z ramki.
Kontekst zdania pomaga okresli¢ wtasciwa odpowiedz.

Wybierz wtasciwe stowo z ramki i wpisz je w odpowiednie miejsce.
Kazdego stowa uzyj tylko raz.

I'.r.. ™

Ramka ze stowami

café | livre | maison | eau | chien | wvoiture | pain | téléphone

Je bois de |’

Je lis un

J'habite dans une

Le est sur la table.

Je mange du

Mon s'appelle Max.

Je conduis une

Je prends un le matin.

Zrozum zdanie

00O ~N O N A W N = 7
c_@ . * * p # ™ H *

Po uzupetnieniu zdan wybierz trzy z nich i zapisz ich znaczenie po polsku.
A.
B.
[

Q Powiedz to o sobie

Je bois

Je lis
J'habite

Nie musisz uzywac wytacznie stow z poprzedniego cwiczenia.
Jesli znasz inne francuskie stowo, mozesz go uzyc.

Odpowiedzi kontrolne

1. eau 2. livre 3. maison 4. téléphone 5. pain 6. chien /. voiture 8. café
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Cwiczenia 07 i 08: Aktywne przypominanie

@ Cwiczenie 07 — Przypomnij sobie bez podpowiedzi

Cel: Utrwalenie francuskiego stownictwa poprzez aktywne przypominanie bez pomocy.

Instrukcja: Nie patrz jeszcze na ramke z podpowiedziami. Sprobuj samodzielnie zapisac francuskie
odpowiedniki ponizszych stow.

1. dom

pies

ksigzka

samochod

telefon

jabtko

2
3
4
5. kawa
6
7
8

. krzesto

.ﬁ@. Sprawdz dopiero po wykonaniu zadania

la maison | lechien | lelivre | lavoiture | le café | le téléphone | la pomme | lachaise

@ Cwiczenie 08 — Jedno stowo, jedno zdanie

Cel: Utrwalanie stownictwa poprzez tworzenie bardzo prostych zdan.

Instrukcja: Wybierz cztery stowa z poprzedniego ¢wiczenia i utéz z kazdym z nich jedno bardzo
proste zdanie po francusku.

Przyktad: le livre — Le livre est sur la table.

1. Stowo:
Zdanie:

2. Stowo:
Zdanie:

3. Stowo:
Zdanie:

4. Stowo:
Zdanie:

LY i e
',@C Wskazowka: Nie prébuj tworzyé trudnych zdari. Celem jest poprawne uzycie znanego stowa w prostym kontekscie.

o Miniocena:

:] Potrafie rozpoznac te stowa. D Potrafie przypomniec je sobie bez podpowiedzi.

:’ Potrafie uzyC czesci z nich w prostym zdaniu.
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MODUL 02

Codzienne zwroty
1 szybkie reakcje

Cwicz odpowiedzi, ktére naprawde moga przyda¢ Ci sie w rozmowie.

Znajomosc pojedynczych stow to dopiero poczatek. W prawdziwej rozmowie
trzeba szybko zrozumiec sytuacje i odpowiedziec.

W tym module bedziesz ¢wiczy¢ krotkie, naturalne reakcje uzywane podczas
powitania, przedstawiania sie, proszenia o pomoc, robienia zakupow

| prowadzenia prostych rozmow.

[ @ 8 cwiczen praktycznych ]

Bonjour !

Bonjour !
Comment ca va ?
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Cwiczenie 09 — Co odpowiesz?

©)

¥

Cel: Cwiczenie automatycznych odpowiedzi na najczestsze
francuskie zwroty uzywane podczas pierwszego kontaktu.

L Instrukcja: Przeczytaj kazdg wypowiedz i zaznacz najbardziej naturalng odpowiedz.
4 - i ' 4 R
1 2. 3.
[I/ Bonjour ! ] Elinmment ¢ava ?] [Ih/ierci beaucoup !j
A. Merci. A. Cava bien, merci. A. Derien.
B. Bonjour! B. Je m’appelle Paul. B. Bonjour.
C. Aurevorr. C. Bonne nuit. C. Pardon?
Odpowiedz: Odpowiedz: Odpowiedz:
L 8 S “ J L S
3 i " - r" 5
4. S. 6.
LL/ Au revoir ! J Qﬂ/mment tu tappelles ?] [I/ Enchanté ! j
A. A bientot! A. Jhabite a Varsovie. A. Enchantée!
B. S'il vous plait. B. Je m'appelle Anna. B. Excusez-moi.
C. Je ne comprends pas. C. Trés bien. C. Ca coiite combien?
Odpowiedz: Odpowiedz: Odpowiedz:
L J L S L A
i = e Ty
~v  Wyjasnienie waznego zwrotu:
NI Enchanté / Enchantée oznacza ‘Mito mi’.
Forma enchanté jest uzywana przez mezczyzne, a enchantée przez kobiete.
e -

Miniwyzwanie:

Przeczytaj wszystkie poprawne pary dialogowe na gtos dwa razy.
Za drugim razem sprobuj nie patrzec na odpowiedzi.

L

1. B 2. A

Odpowiedzi kontrolne:
3. A 4, A

9 B 6. A
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Cwiczenie 10 — Ut6z dialog w odpowiedniej kolejnosci
¥

@ Cel: Rozwijanie rozumienia naturalnej kolejnosci wypowiedzi

w krotkiej rozmowie.

m Instrukcja: Ponizsze wypowiedzi tworza jeden dialog, ale zostaty pomieszane.
Ponumeruj je od 1 do 6 we wtasciwej kolejnosci.

Q Je m'appelle Marta. Et toi ? @
Q/ Bonjour !
-...""‘"-.

Enchanté, Marta ! Moi, c'est Lucas.

Bonjour ! Comment tu t'appelles 7 5

Enchanteée !

Je m'appelle Lucas.

gy
_—
—
“ 4
——
W S
r—,
—
—
-
B —
—

Maj dialog

o = e o e

7~. Zauwai:
@ We francuskim w codziennej rozmowie mozesz ustysze¢ zarowno:
Je m'appelle Lucas. jak | bardziej potocznie: Moi, c'est Lucas. Obie konstrukcje moga stuzyc
do przedstawienia sie.

(Q) Miniwyzwanie:
Zmien imiona w dialogu na wtasne i przeczytaj rozmowe na gtos.

'S N
Odpowiedz kontrolna:
1. Bonjour! 2. Bonjour ! Comment tu t'appelles ? 3. Je m'appelle Marta. Et toi ?
4. Je m'appelle Lucas. 5. Enchanté, Marta ! Moi, c'est Lucas. 6. Enchantée!
o v
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Cwiczenie 11 i 12: Uprzejmos$é i prosby

o
m Cwiczenie 11 — Wybierz wtasciwy zwrot

@b Cel: Stosowanie podstawowych zwrotdw uprzejmosci w odpowiednich sytuacjach.

m Instrukcja: Przeczytaj sytuacje i wstaw wtasciwy zwrot z ramki.

[ s'ilvousplait | merci | excusez-moi | pardon | de rienj

1. Chcesz grzecznie poprosic o kawe. Un café,

. Ktos podat Ci potrzebng rzecz.

. Chcesz zwrdci¢ uwage nieznajomej osoby na ulicy. , monsieur.

2
3
4. Przypadkowo potracasz kogos. !
9

. Ktos mowi Ci ‘Merci'.

Odpowiedzi do kontroli

1. s'il vous plait 2. merci 3. excusez-moi 4, pardon 5. de rien

@ Cwiczenie 12 — Zamien polecenie w uprzejma prosbe |
L
@ Cel: Przeksztatcanie prostych polecen w uprzejme prosby. :

':D Instrukcja: Zamien polecenie w uprzejma prosbe, uzywajac wyrazenia s'il vous plait.

[ Przyktad: Un café. — Un café, s'il vous plait. J

1. Deux croissants.

2. Llacarte.

3. Un billet pour Paris.

4. Une bouteille d'eau.

Q Wskazowka:
=  Najprostszy sposob, aby brzmie¢ uprzejmiej, to dodac: s'il vous plait, czyli: prosze.
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Cwiczenie 13 — W kawiarni
eds

(@d" Cel: Praktyczne uzycie podstawowych zwrotow potrzebnych
podczas sktadania prostego zamowienia po francusku.

m Instrukcja: Uzupetnij dialog zwrotami z ramki. Kazdego zwrotu uzyj tylko raz.

' ™
Ramka:
Bonjour | Jevoudrais | s'ilvousplait | Cafaitcombien? | merci | Aurevoir
. A
Serveur: I Vous desirez ?
Client: un café et un croissant,

Serveur: Bien sdr.

Client: ?

Serveur: Ca fait 6 euros.

Client: D'accord,

Serveur: Merci. Bonne journeée !

Client: !

5 !
e Vous désirez ? = Co Pan/Pani sobie zyczy? / Co podac?
e Jevoudrais... = Chciatbym / Chciatabym...
e (afait combien? = |le to kosztuje?

‘o vy

D Teraz Twoje zamdwienie

1. Je voudrais , S'il vous plait.

2. Et
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Cwiczenie 14 — Popros o pomoc

e

(@‘" Cel: Nauczenie uzytkownika kilku kroétkich zwrotow ratunkowych, ktore
pozwalajg kontynuowac rozmowe nawet wtedy, gdy czegos nie rozumie.

Sytuacje
| Nie rozumiesz, co ktos powiedziat.

Rozmowca mowi zbyt szybko.

2
3. Chcesz, zeby kto$ powtérzyt zdanie.
4

i Nie znasz znaczenia konkretnego stowa.
5. Chcesz zapytaé, czy ktos mowi
po angielsku.

Whpisz odpowiednig litere obok numeru.

1. 2 3.

———— ————

Poprawne odpowiedzi: 1. B 2.k 3. A 4,

Instrukcja: Potgcz kazdg sytuacje z najlepszg francuskg reakcja.

Reakcje
A. Vous pouvez répéter, s'il vous plait ?

Je ne comprends pas.

B
C. Qu’'est-ce que ca veut dire ?
D. Vous parlez anglais ?

E

Plus lentement, s’il vous plait.

5. D

Zwroty ratunkowe
Zapamietaj te 3 zdania

[s!

* Je ne comprends pas. — Nie rozumiem.
» Vous pouvez répéter, s'il vous plait ? — Czy moze Pan/Pani powtorzyc?
e Plus lentement, s’il vous plait. — Wolniej, prosze.

Cwiczenie na gtos:

Nastepnie sprébuj powiedziec je z pamieci.

Miniwyzwanie:

czego nie zrozumiates. Napisz swoja reakcje:

Przeczytaj na gtos kazde z powyzszych zdan trzy razy.

Wyobraz sobie, ze jestes w Paryzu i ktos wtasnie powiedziat Ci cos,

e
@
:
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Cwiczenia 15 i 16: Szybka reakcja w prawdziwej sytuacji

d
@ Cwiczenie 15 — Co powiesz?

@ Cel: Szybkie reagowanie w codziennych sytuacjach.

D;I Instrukcja: Napisz krétko, co powiesz po francusku w podanych sytuacjach.

1. Wchodzisz rano do matej piekarni. Co méwisz?

Chcesz zamowic kawe.

Nie rozumiesz sprzedawcy.

Ktos Ci pomégt.

2
3
4. Chcesz, aby ktos mowit wolnie;j.
5
6

Wychodzisz ze sklepu.

P
Przyktadowe odpowiedzi kontrolne:
1. Bonjour ! 2. Je voudrais un café, s'il vous plait. 3. Je ne comprends pas.
4. Plus lentement, s'il vous plait. 5. Merci beaucoup ! 6. Au revoir!

L

LY l ,
@ Mozliwe sa rowniez inne poprawne odpowiedzi.

@ Cwiczenie 16 — 60 sekund po francusku
@ Cel: Ptynnosé¢ i odwaga w méwieniu.

L] Instrukcja: Ustaw stoper na 60 sekund. Wyobraz sobie, ze wchodzisz do francuskiej kawiarni.
Mow po francusku, starajgc sie poruszyc ponizsze punkty.

Powitanie
Zamowienie
Uprzejma prosbe
Pytanie o cene
Podziekowanie

. Pozegnanie

oA WN =

Nie musisz mowic idealnie. Nie przerywaj tylko dlatego, ze zabrakto Ci jednego stowa. g
Parle ! = Mow!

8 Ocen siebie:
() Powiedziatem / powiedziatam przynajmniej 3 zwroty bez pomocy.
(] Potrafitem / potrafitam kontynuowa¢ mimo btedu.
() Wiem, ktore zwroty chce jeszcze powtdrzyc.

¢ Dokoricz zdanie:

Najbardziej chce utrwali¢ zwrot:
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MODUL 03

Budowanie
poprawnych zdan

Zobacz, jak z prostych elementéw tworzyc zdania,
ktore brzmig naturalnie.

Nie musisz od razu zna¢ skomplikowanej gramatyki, zeby zacza¢
budowac poprawne zdania. W tym module bedziesz pracowac

z prostymi strukturami, kolejnoscig stow, czasownikami oraz
najczesciej uzywanymi konstrukcjami. Krok po kroku przejdziesz

od uktadania gotowych elementow do tworzenia wtasnych wypowiedzi.

[ @ 8 ¢wiczen praktycznych J

Je parle francais
KTO? — CO ROBI? —> CO / JAK / GDZIE?
Marie habite a Paris.
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Cwiczenie 17 — Ul0z zdanie z rozsypanki

¥

(Gﬁ Cel: Nauczenie podstawowego szyku prostego zdania
oznajmujgcego w jezyku francuskim.

m Instrukcja: Wyrazy w kazdym zestawie zostaty pomieszane.
Utoz je w poprawnej kolejnosci i zapisz cate zdanie.

[ frangais J[ Je J{ parle J — [ Je parle francais.

1. francais / parle / Je

. a Paris / habite / Marie

. uncafé / Paul / boit

. lelivre / lis / Je

. le frangais / nous / apprenons

. aurestaurant / ils / mangent

2
3
4
5. une voiture / a / Sophie
6
7
8

. a Varsovie / habitez / vous

_@’_ Zauwaz schemat:
‘¥ W bardzo wielu prostych francuskich zdaniach mozesz zaczaé od struktury:

[ OSOBA + CZASOWNIK + RESZTA INFORMACIJI }

Je + parle + frangais.
Je = ja, parle = méwie, francais = po francusku

Q Wyjasnienie terminu:
Czasownik to stowo opisujgce czynnos¢ lub stan, np.:

parler — méwié, habiter — mieszkaé, manger — jes¢, avoir — miec.

Odpowiedzi kontrolne:

@ Je parle francais. Marie habite a Paris. Paul boit un café. Je lis le livre.
Sophie a une voiture. Nous apprenons le francais. Ils mangent au restaurant.
Vous habitez a Varsovie.

Miniwyzwanie: Zmien jeden element w trzech zdaniach.
Przyktad: Marie habite a Paris. — Marie habite a Lyon.

Moje zdanie 1

Moje zdanie 2

Moje zdanie 3
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Cwiczenie 18 — Wybierz wlasciwy czasownik

©

[ [

1.

ﬁ;ﬂ

Cel: Utrwalenie podstawowych czasownikow francuskich poprzez

dopasowanie ich do sensu prostych zdan.

Instrukcja: Przeczytaj kazde zdanie i wybierz czasownik, ktory najlepiej
do niego pasuje. Nastepnie wpisz poprawng forme w luke.

Je a Paris.

habite / mange / lis

Nous le francais.

apprenons / buvons / habitons

Paul un cafeé.

boit / parle / écoute

Tu un livre.

lis / habites / manges

Marie francais et anglais.

parle / boit / regarde

165 au restaurant.

mangent / lisent / habitent

Vous de la musique.
écoutez / mangez / buvez

Je une pomme.

mange / parle / écoute

Co robi czasownik?

Czasownik mdwi nam,
co ktos robi.

habiter = mieszkac

apprendre = uczyc sie

boire = pic¢

lire = czytac

parler = mowic

manger = jes¢

ecouter = stuchac

S0V BaRBe

Odpowiedzi kontrolne:
1. habite 2. apprenons 3. boit 4. lis

5. parle 6. mangent 7. écoutez 8. mange

Miniwyzwanie: Wybierz trzy zdania i zmien w nich jedng informacje.
Przyktad: Je mange une pomme. — Je mange un croissant.

s

Z,

3
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Cwiczenia 19 i 20: Kto wykonuje czynno$¢?

@ Cwiczenie 19 — Dopasuj osobe do czasownika

@ Cel: Rozpoznawanie podstawowych zaimkéw osobowych oraz ich zwigzku z formg czasownika.

L_I] Instrukcja: Potacz kazdg osobe z wtasciwa forma czasownika ,,parler” — mowic.

Osoby Formy

1. Je A. parlent
2. Tu B. parlez
3. Il/Ele C. parle

4. Nous D. parlons
5. Vous E. parles
6. Ils/ Elles F. parle

[ Poprawne odpowiedzi: 1. C Z. E

3 E 4. D 5.B

6.AJ

IF.-

N W jezyku francuskim forma czasownika
Q czesto zmienia sie zaleznie od tego,
¥ kto wykonuje czynno$é.

Je parle francais.
Mowie po francusku.

Nous parlons francais.
Méwimy po francusku.

[ 8 0s0BA —> O} CZASOWNIK ]

@ Cwiczenie 20 — Uzupetnij wtaéciwa osoba

@ Cel: Automatyzacja rozpoznawania osoby na podstawie formy czasownika.

m Instrukcja: Wpisz wilasciwy zaimek: Je, Tu, Il, Elle, Nous, Vous, Ils lub Elles.

parlons francais.

habite a Lyon.

lis un livre.

parlent anglais.

P e e R

mangez au restaurant.

apprends le francais.

[ Odpowiedzi przyktadowe: 1.Nous 2. Il/Elle 3.Vous 4.Je 5.lls/Elles 6. Tu ]

Wazne: W niektorych zdaniach mozliwa jest wigcej niz jedna poprawna odpowiedz,

[ jezeli forma czasownika na to pozwala.
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Cwiczenie 21 — Zbuduj zdanie krok po kroku

&

@ Cel: Nauczenie uzytkownika samodzielnego budowania prostego zdania

poprzez wybor trzech podstawowych elementow.
m Koncepcja: Uzytkownik tworzy zdania wedtug schematu: KTO? + CO ROBI? + RESZTA INFORMACJI

m Instrukcja: Wybierz po jednym elemencie z kazdej kolumny i utéz poprawne zdanie.
Nastepnie zapisz je ponizej.

KTO? CO ROBI? RESZTA INFORMACJI
Je parle francais

Marie - habite iy a Paris

Nous mange un croissant

Paul apprenons le francais
s boivent de l'eau

. S . o \ J
i R

Marie + habite + a Paris

— Marie habite a Paris.

Twoje zdania

|
2.
i
4.
5.
Sprawdz zgodnos¢
[1 Czy wiadomo, kto wykonuje czynnos¢?
[J Czy czasownik pasuje do osoby?
[J Czy zdanie ma sens?

Q Wyijasnienie: Nie kazda kombinacja z tabeli bedzie poprawna.
o Na przyktad: Je apprenons le frangais. jest niepoprawne.
Poprawnie: Nous apprenons le francais.

EQ Miniwyzwanie: Utz jedno zdanie o sobie.
Je

22 | 50 Praktycznych Cwiczen z Jezyka Francuskiego



Cwiczenie 22 — Znajdz i popraw blad

©

L=

Cel: Rozwijanie umiejetnosci zauwazania najczestszych btedow
w prostych francuskich zdaniach.

m Instrukcja: W kazdym zdaniu znajduje sie jeden btad. Znajdz go, przekresl lub zaznacz,
a nastepnie zapisz cate zdanie poprawnie.

Q

» 2 B P P

1s

Je parlons francais.

Poprawnie:

Nous habite a Paris.

Poprawnie:

Vous parles anglais.

Poprawnie:

Ils mange au restaurant.

Poprawnie:

Tu habitez a Varsovie.

Poprawnie:

Elle parlent francais.

Poprawnie:

~

Odpowiedzi kontrolne:
1. Je parle francais. 4. lls mangent au restaurant.
2. Nous habitons a Paris. 5. Tu habites a Varsovie.

3. Vous parlez anglais. 6. Elle parle francais.

Na co zwrdci¢ uwage?
e Kto wykonuje czynnosc¢?
e (Czyforma czasownika pasuje do tej osoby?

Wskazowka: Nie ucz sie wszystkich koricowek naraz. Najpierw zauwazaj
powtarzajace sie schematy.
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Cwiczenia 23 i 24: Od wzoru do wlasnego zdania
e
@ Cwiczenie 23 — Zmien tylko jeden element

@ Cel: Nauczenie uzytkownika tworzenia nowych zdan na bazie znanych wzoréw.

m Instrukcja: Przeczytaj zdanie wzorcowe. Nastepnie zmien tylko zaznaczony element
| zapisz nowe zdanie.

1. Je bois un café. Zmien:  uncafé — de l'eau
2. Marie habite & Paris.  Zmie:  Paris — Lyon
3. Nous parlons francais. Zmien:  francais — anglais

4. Paul mange un croissant. ZmieA:  un croissant — une pomme

Odpowiedzi:
1. Je bois de l'eau. 2. Marie habite a Lyon. 3. Nous parlons anglais. 4. Paul mange une pomme.

@ Cwiczenie 24 — Teraz bez wzoru
@’j Cel: Przejscie od kontrolowanego ¢wiczenia do samodzielnej produkcji jezykowe;.

ED Instrukcja: U6z cztery wiasne zdania. Skorzystaj z podanych wskazowek,
ale samodzielnie wybierz stowa.

1. Powiedz, gdzie mieszkasz. J'habite

2. Powiedz, co pijesz rano. Je bois

3. Powiedz, jakiego jezyka sie uczysz.  J'apprends

4. Powiedz, co lubisz jesé. Je mange

Powiedz to bez czytania
Po zapisaniu odpowiedzi przeczytaj je dwa razy. Nastepnie zakryj strone
| sprobuj powiedzie¢ wszystkie cztery zdania z pamieci.
g ™

cg Sprawdz siebie

Potrafie utozy¢ proste zdanie na podstawie wzoru.

Potrafie zmieni¢ jeden element zdania.

Potrafie stworzy¢ wtasne krétkie zdanie.
. .
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MODUt 04

Francuski w
prawdziwych sytuacjach

Przecwicz to, co mozesz naprawde powiedzie¢ w sklepie,
hotelu, restauracji i podczas podrézy.

W prawdziwej rozmowie nie dostajesz listy odpowiedzi do wyboru.
Musisz rozpoznac sytuacje, przypomniec sobie potrzebny zwrot

i zareagowac. W tym module prze¢wiczysz krotkie scenariusze,

z ktorymi mozesz spotkac sie podczas codziennych rozmow

lub pobytu we Francji.

[ @ 8 cwiczen praktycznych}

* Y%
I | 1 o i
I 0  looc
Bl oAl o
i S - lal
SKLEP KAWIARNIA HOTEL PODRéi
I | | )

Je Peux Vous aider 7
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Cwiczenie 25 — W piekarni
e

@ Cel: Przecwiczenie prostego zamdwienia oraz uzycia zwrotéw grzecznosciowych
w realistycznej sytuacji.

m Uzytkownik uzupetnia dialog w piekarni, a nastepnie tworzy wtasne zamowienie.

| f | Instrukcja: Uzupetnij dialog wyrazami i zwrotami z ramki.

3 Ty
Ramka:
Bonjour | wvoudrais | baguette | croissants | s'ilvousplait | merci
\ A
Vendeuse: I Vous désirez ?
Client: Je une et deux ;

Vendeuse: Voila.

Client: beaucoup !

une baguette / un croissant

[ Odpowiedzi: Bonjour, voudrais, baguette, croissants, s'il vous plait, merci ]

g g

* une baguette bagietka

* un croissant rogalik typu croissant

e Je voudrais... Chciatbym / Chciatabym...

L oy

Il

Q Twoje zamowienie

Wyobraz sobie, ze kupujesz 2 bagietki | 3 croissanty. Napisz swoje zamowienie po francusku.

Przyktad: Je voudrais deux baguettes et trois croissants, s'il vous plait.

? Powiedz zamowienie na gtos bez patrzenia na przyktad.
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Cwiczenie 26 — Zapytaj o droge

©
an

Spojrz na prosta mape i odpowiedz na pytania.

Y

o lokalizacje i rozumienia prostych wskazéwek.

zwrotami dotyczgcymi kierunku.

I'hotel

W

la gare

=

Cel: Nauczenie podstawowych zwrotow potrzebnych do pytania

Instrukcja: Uzytkownik pracuje z miniaturowg mapg oraz kilkoma podstawowymi

Zwroty pomocnicze:
a gauche = w lewo

a droite = w prawo

)
> X u tout droit = prosto
- VOUS ETES IC!
le café JESTESTUTA)  |a pharmacie prés de = blisko
| en face de = naprzeciwko
N s
le musée
1. Jak zapytasz: ,,Gdzie jest dworzec?”
Ouest... ?
2. Uzupetnij: Ou est ? Zapytaj 0 muzeum.
3. Wedtug mapy hotel znajduje sie po prawej stronie. Uzupetnij: L'hotel est a
4. Apteka znajduje sie naprzeciwko kawiarni. Uzupetnij: La pharmacie est du cafe.
i )
Odpowiedzi przyktadowe:
1. Ouestlagare? 2. Ou est le musée ? 3. droite 4. en face

X

g Wybierz inne miejsce z mapy i zadaj wtasne pytanie.

2
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Cwiczenie 27 i 28: W hotelu

@ Cel: Przecwiczenie podstawowych zdan uzywanych podczas meldowania sie w hotelu.

L

€ Cwiczenie 27 — Zameldowanie w hotelu

L] Instrukcja: Uzupetnij dialog zwrotami z ramki.

[ Bonjour | réservation | nom | passeport | merci ]

Réceptionniste:

, monsieur / madame.

Client: Bonjour. J'ai une [
: Odpowiedzi kontrolne:
Réceptionniste: A quel ? :
| 1. Bonjour
Client: Kowalski. 8, hgasatian
Réceptionniste:  Votre , S'il vous plait. 3. nom
Client: Voila. 4. passeport
Receptionniste:  Merci. v e
L9

Client:
o Ty

@ * J'ai une reservation. = Mam rezerwacje.

A quel nom ? = Na jakie nazwisko?
e Votre passeport, s'il vous plait. = Paszport, prosze.
. v
@ Cwiczenie 28 — Problem w pokoju - ﬂ;ﬂ\
@ Cel: Nauczenie prostych zdan pozwalajacych zgtosi¢ problem. I" II
m Instrukcja: Polacz problem z wtasciwym zdaniem.
Problemy Zdania 1

1. Wi-Fi nie dziata. A. Jai besoin d'aide. '

2. W pokoju nie ma recznika. B. Iln'y a pas de serviette. &

3. Klimatyzacja nie dziata. C. Le Wi-Fi ne fonctionne pas. 3.

4. Potrzebujesz pomocy. D. La climatisation ne fonctionne pas. 4.

[ Poprawne odpowiedzi: j [ 2: B 3.D

i
#

Q Uzupetnij: Excusez-moi,

Whpisz jeden problem, ktory mozesz zgtosi¢ w hotelu.
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Cwiczenie 29 — Na zakupach
o
@ Cel: Przecwiczenie pytan o ceng, rozmiar i mozliwosc obejrzenia

lub przymierzenia produktu.

m Uzytkownik pracuje z krétka sytuacjg zakupowga oraz praktycznymi zwrotami,
ktore moga byc bezposrednio uzyte w sklepie.

f Instrukcja: Dopasuj kazde pytanie po francusku do jego znaczenia po polsku.

Francuski Polski
1. Ca colte combien ? A. Czy moge przymierzyc?
2. Vous avez cette chemise en taille M ? B. lle to kosztuje?
3. Je peux essayer ? C. Wezme ten.
4. Vous avez une autre couleur ? D. Czy majg Panstwo ten model koszuli w rozmiarze M?
5. Je vais prendre celui-ci. E. Czy maja Panstwo inny kolor?
1. 2. 3. 4, 5.

[ Poprawne odpowiedzi: 1. B 2.D 3. A 4. E 5 G ]

D Mini-dialog

Client: Bonjour. Ca combien ?

Vendeur: 35 euros.

Client: Vous avez cette chemise en taille ?

Vendeur: Qui, bien sdr.

- 35 €| Taille M

Client: Je peux ?

Vendeur: Oui, la cabine est la-bas.
essayer = probowac / przymierzac

[ Odpowiedzi: coite | M | essayer J une taille = rozmiar

une cabine d'essayage = przymierzalnia
L o

y Twoja reakcja
Podoba Ci sie produkt i chcesz go kupic. Co powiesz?

Przyktad: Je vais prendre celui-ci.
g Mini wyzwanie: Powiedz caty mini-dialog na gtos, zmieniajac cene i rozmiar.

29 | 50 Praktycznych Cwiczen z Jezyka Francuskiego



Cwiczenie 30 — W regtauraq

(@& ’ Cel: Przecwiczenie podstawowych zwrotow potrzebnych do zamawiania jedzenia,
zadawania prostych pytan i proszenia o rachunek.

[:L}* Instrukcja: Uzupetnij dialog zwrotami z ramki.

[Ramkaz la carte | wvoudrais | eau | plat dujour | addition | s'il vous pla?t]

Serveur: Bonjour. Voici
Client: Merci. Quel est le ? i 8
Serveur: Aujourd’hui, nous avons du poulet avec du riz. M'E;U
Client: Tres bien. Je le plat du jour et une bouteille —
d’ : . E— .

Serveur: Bien sdr.
Po positku:
Client: & , §'il vous plait.
r =%

Odpowiedzi: lacarte | platdujour | wvoudrais | eau | <'il vous plait | addition
h A
g R

Wyjasnienia: la carte = menu ['addition = rachunek

le plat du jour = danie dnia Je voudrais... = Chciatbym / Chciatabym...

A T . & r . o
= / Twoje zamowienie
—  Wyobraz sobie, ze chcesz zaméwic:

* Zupe
» satatke

e wode

Napisz jedno petne zdanie:

Przyktadowa odpowiedz: Je voudrais une soupe, une salade et de ['eau, s’il vous plait.

(Q Miniwyzwanie: Jak poprosisz o rachunek?

Poprawna odpowiedz: L’addition, s’il vous plait.
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Cwiczenia 31 i 32: Podréz i transport

P

9 Cwiczenie 31 — Kup bilet

@ Cel: Przecwiczenie podstawowego zakupu biletu oraz podawania kierunku podrézy.

m Instrukcja: Uzupetnij rozmowe przy kasie biletowej.

[ Ramka: billet | Paris | allersimple | combien | merci ]

Client: Bonjour. Je voudrais un pour , s'il vous plait.
Employé:  Aller simple ou aller-retour ?
Client: , Il vous plait.
Employé: 45 euros.
Client: Ca fait ?
Employé: 45 euros.
Client: D’accord,

( Odpowiedzi: billet | Paris | allersimple | combien | merci J

un billet = bilet un aller simple = bilet w jedng strone un aller-retour = bilet w obie strony

@ Cwiczenie 32 — Znajdz wtasciwy transport

@ Cel: Rozpoznawanie podstawowych srodkéw transportu i sytuacji, w ktérych mozna ich uzy¢.

EI] Instrukcja: Potacz kazda sytuacje z najbardziej odpowiednim srodkiem transportu.

Sytuacje Transport
1.  Chcesz szybko przemiescic sie po centrum duzego miasta. A. le train
2. Jedziesz z Paryza do Lyonu. B. le métro
3. Chcesz dojechac z lotniska do hotelu z duza walizka. C. letaxi
4. Zwiedzasz niewielkg okolice i chcesz poruszac sie spokojnie. D. levélo
| 2 3 4,

I
%

@ Je vais a Paris en

[ Poprawne odpowiedzi: 1. B 2. A 3.€ 4.D J

Je vais au centre en

Po francusku czesto uzywamy konstrukcji: en train, en métro, en taxi, ale: a vélo.
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MODUL 05

Gramatyka

bez wkuwania

Zobacz schemat. Uzyj go. Powtorz. Dopiero potem zapamietaj regute.

Gramatyka nie musi oznaczac dtugich tabel i trudnych definicji.

W tym module bedziesz zauwazac najwazniejsze schematy w zdaniach
| od razu wykorzystywac je w praktyce.

Skupimy sie na strukturach, ktore pojawiaja sie bardzo czesto

w codziennym francuskim.

[ @ 8 cwiczen praktycznych J

(1) Je parle francais. (oA |
l

@ Je Nne parle paS anglais. [PRZECZEMEJ

l

(3)  Est-ce que tu parles francais ? —[ rmve |
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Cwiczenie 33 — Un, une czy des?
H‘!_‘ﬂ

(@6’ Cel: Cwiczenie podstawowych rodzajnikéw nieokreslonych w praktycznym kontekécie.

Koncepcja: Uzytkownik rozpoznaje, czy rzeczownik jest rodzaju meskiego, zenskiego
czy wystepuje w liczbie mnogie;.

Instrukcja: Uzupetnij kazde wyrazenie wtasciwym rodzajnikiem: un, une lub des.

|8 livre >, pommes
2. maison 6. téléphone
N croissant j chaises
4, voiture 8. baguette
Odpowiedzi:

1. unlivre 2. une maison 3. un croissant 4. une voiture 5. des pommes 6. un télephone 7. des chaises 8. une baguette

"

f '
» !+ Wyjasnienie:
O un — uzywamy najczesciej przed rzeczownikiem rodzaju meskiego w liczbie pojedynczej.
une — przed rzeczownikiem rodzaju zenskiego w liczbie pojedyncze,.

des — przed rzeczownikiem w liczbie mnogiej.

,‘.‘% un livre — ksiazka ﬁ une table — stot g des livres — ksigzki

Wazna wskazowka:

We francuskim najtepiej uczyc sie nowego rzeczownika razem z rodzajnikiem.

Nie zapamietuj tylko: maison. Lepiej: une maison. H UNE @

DES

? Miniwyzwanie: Dopisz rodzajniki do czterech stéw, ktére juz znasz:

i 3.
2. 4.
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Cwiczenie 34 — Le, la, I' czy les?

<3

‘@é ) Cel: Utrwalenie podstawowych rodzajnikéw okreslonych poprzez proste, znane stownictwo.

|!!] Instrukcja: Wybierz wtasciwy rodzajnik: le, la, I’ lub les.

livre est sur la table.

maison est grande.

hotel est pres de la gare.

pommes sont rouges.

café est chaud.

eau est froide.

voiture est devant ['hotel.

e o G U O

chaussures sont noires.

[ Odpowiedzi: 1. Le 2. La o 1 s 4. Les 5. Le 6. L 7 La 8. Les ]

| Wyjasnienie: Przyktady:
S~ le — rodzaj meski
O l dzai zeriski o ['hétel
= a — rodzaj zenski |
les — liczba mnoga e leau
|' stosujemy przed stowem zaczynajacym sie samogtoska lub niemym h. * lorange

@ 6 - e un café = jakas / jedna kawa
Zauwaz roznice:

le café = ta konkretna kawa lub kawa jako okreslona rzecz w kontekscie

'ﬁf Nie musisz jeszcze analizowac¢ wszystkich wyjatkdw. Najwazniejsze jest rozpoznawanie schematu.

? Mini wyzwanie: Wybierz wtasciwy rodzajnik.

1. restaurant 2. école 3. table 4. livres

[ Odpowiedzi: le restaurant, l'école, la table, les livres

e g ' k- ' ™ r i
LE LA 'y LES
== A g =
le livre la maison l'eau les chaussures
. P, , o s 7 N g
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Cwiczenie 35 i 36: Przeczenie i pytanie

ﬁ’:l

@ Cwiczenie 35 — Powiedz ,hie”

@ Cel: Nauczenie podstawowego schematu przeczenia ne... pas.

I:D Instrukcja: Zmien kazde zdanie twierdzace w przeczenie.

[ Je parle anglais. —  Je ne parle pas anglais. ]

- 3

Je comprends.

Paul habite a Paris.

Odpowiedzi:

Nous parlons espagnol.

Je ne comprends pas.

Paul n’habite pas a Paris.

Marie mange de la viande.

-~

_‘Q’. Podstawowy schemat: ne + czasownik + pas

Uwaga: Przed samogtoska ne skraca sie do n’.
Il habite. — Il n’habite pas.

1
2
3. Nous ne parlons pas espagnol.
4

Marie ne mange pas de viande.
e P,

TWIERDZENIE PRZECZENIE

[ Je parle anglais. J —f [ Je ne parle pas anglais. J

@ Cwiczenie 36 — Zadaj pytanie

@(5 Cel: Cwiczenie jednej z najtatwiejszych i najbardziej uzytecznych konstrukeji pytajacych.

an

g e T e

(D

Instrukcja: Zmien zdanie w pytanie, uzywajac konstrukgji ,,Est-ce que... ?”

[ Tu parles francais. ~—  Est-ce que tu parles francais ? ]

Vous habitez a Paris.

r ™

Odpowiedzi:

Tu comprends.

Marie parle anglais.

1. Est-ce que vous habitez a Paris ?

2. Est-ce que tu comprends ?

lls travaillent ici.

3. [Est-ce que Marie parle anglais 7

-

‘

N Wskazéwka:

Przed stowem zaczynajacym sie samogtoska:

Est-ce que ils... zmienia sie na: Est-ce qu'ils...

J
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4. Est-ce qu'ils travaillent ici 7

L. o

TWIERDZENIE PYTANIE

[ Tu parles francais. ] =1 [Est-ce que tu parles frangais ?}




Cwiczenie 37 — Avoir czy étre?

vl

‘@ﬁ ) Cel: Rozroznianie dwoch najwazniejszych francuskich czasownikow: avoir i étre.

|!.J Koncepcja: Uzytkownik wybiera wtasciwy czasownik na podstawie znaczenia prostych zdan.

y Instrukcja: Uzupetnij kazde zdanie poprawng forma czasownika ,,avoir” lub , étre”.

1. Je fatigué / fatiguée.
2. Tu un frere.

3. Nous a Paris.

4. Elle une voiture.

5. Vous préts ?

6. s deux enfants.

/. Paul francais.

8. U un probléme.

[ Odpowiedzi: 1.sus 2.as 3.sommes 4.a 5.étes 6.ont 7.est 8. ai ]

i iR i i

ETRE = BYC AVOIR = MIEC

O » Je suis fatigué. ﬁﬁ e J'ai un frere.
Q e Nous sommes a Paris. W e Elle a une voiture.

‘e Ay

[ Q Miniwskazowka: Pamietaj o bardzo czestej konstrukcji: J'ai... a nie: Je ai... 1

g Miniwyzwanie:

Je suis

J'ai
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Cwiczenie 38 — C'est czy il est / elle est?

n!n
ot e

(@ﬁ ’ Cel: Cwiczenie bardzo czestych konstrukeji stuzacych do identyfikowania
| opisywania osob lub rzeczy.

|.!| Instrukcja: Uzupetnij zdania: C'est, Il est lub Elle est.

—

1. Marie.
2. francaise.
3 mon professeur.
4. Paul ? tres sympathique.
S une bonne idée.
6. Sophie ? médecin.
7. mon ami Lucas.
8. Cette voiture ? trés rapide.
Odpowiedzi:
1. Clest 2. Elle est 3. Clest 4. Il est 5. Clest 6. Elleest 7. C'est 8. Elle est
~/_ Wyjasnienie uproszczone:
Q e i ~ B
? r
C'est + osoba / rzecz Il est / Elle est + opis
przedstawiana lub identyfikowana
¢ C'est Paul. ¢ |l est sympathique.
e C'est mon professeur. ¢ Elle est francaise.
N A LS A
Wazne: To uproszczony schemat dla poczatkujacych. W jezyku francuskim istnieja
bardziej szczegotowe zasady, ale na tym etapie najwazniejsze jest rozpoznawanie
najczestszych konstrukgcji.
- & 2 N\
KTO TO? E JAKI / JAKA JEST?
—> CEST —2 LIEST ./ ELLE EST
\ v, \ J
y Twoje przyktady:
C'est

Il est / Elle est
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Cwiczenia 39 1 40: Gramatyka w praktyce
A
@ Cwiczenie 39 — Wybierz poprawne zdanie (C()d"

C@j Cel: Sprawdzenie rozpoznawania konstrukcji ¢wiczonych w module.

m Instrukcja: W kazdej parze tylko jedno zdanie jest poprawne. Zaznacz je.

1. A. Je suis a Paris. B. Je aia Paris.

Nous ne parlons pas anglais. Nous pas parlons anglais.

Est-ce que tu comprends ? Est tu que comprends ?
Une maison. Un maison.

L'hotel est ici. Le hotel est ici.

O U A W N
ol g g B -
0 i 08

Ils ont une voiture. Ils sont une voiture.

[ Odpowiedzi: 1. A 2. A 3.A 4. A 5. A 6. A J

@ Cwiczenie 40 — Napraw wiadomo$¢ | / |

@ Cel: Zastosowanie kilku zasad gramatycznych jednoczesnie w naturalnym fragmencie tekstu.

m Instrukcja: Ponizsza wiadomos$¢ zawiera 6 btedow. Znajdz je i zapisz poprawiong wersje.

Tekst z btedami:

Bonjour ! Je suis un voiture et je habite a Lyon. Je parle francais,
mais je pas parle anglais. Mon amie Marie ont un appartement ici.
Est-ce tu connais Lyon ?

LY i

Pole na poprawiona wersje:

Poprawna wersja:

Bonjour ! J'ai une voiture et j"habite a Lyon. Je parle francais,
mais je ne parle pas anglais. Mon amie Marie a un appartement ici.
Est-ce que tu connais Lyon 7

L o
Co poprawites / poprawitas? Samoocena modutu
avoir zamiast étre Rozumiem réznice miedzy un / une / des.
une voiture Rozpoznaje le / la / | / les.
" habite ’ ,
Potrafie utworzyc proste przeczenie.
ne... pas
Marie & Potrafie zada¢ pytanie z Est-ce que... ?
Est-ce que... ? Rozrozniam podstawowe uzycie étre i avoir.
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MODUL 06

Sprawdz sie:
francuski w praktyce

Mnie] podpowiedzi. Wiecej samodzielnosci.
Teraz uzywasz teqo, czego sie nauczytes / nauczytas.

Dotartes / dotartas do ostatniej czesci.
Teraz ¢wiczenia bedg wymagaty coraz mniej wybierania gotowej odpowiedzi,
a coraz wiecej samodzielnego reagowania.

Bedziesz taczyc stownictwo, zwroty i struktury z poprzednich modutéw
w sytuacjach przypominajgcych prawdziwa komunikacje.

Nie chodzi o perfekcje.
Chodzi o to, aby umiec¢ zrozumiec sytuacje, znalez¢ potrzebne stowa

I przekazac swojg mysl.

[ @ 10 ¢wiczen knﬁcmwychj

‘@’ Zasada ostatniego modutu

Najpierw odpowiedz bez sprawdzania poprzednich stron.

Dopiero kiedy naprawde nie mozesz sobie przypomnie¢ odpowiedzi,

wroc do wezesniejszych cwiczen.

ROZPOZNAJ ZAREAGUJ POWIEDZ )
Je peux le faire !

Dam rade!
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Cwiczenia 41 — Szybkie odpowiedzi bez podpowiedzi

o

(@ﬁ , Cel: Sprawdzenie, czy uzytkownik potrafi samodzielnie zareagowa¢ w podstawowych
sytuacjach bez gotowych odpowiedzi do wyboru.

-@- Koncepcja: Uzytkownik czyta krotkg sytuacje po polsku i samodzielnie zapisuje
jedno naturalne zdanie lub zwrot po francusku.

m Instrukcja: Przeczytaj kazdg sytuacje i napisz po francusku, co mozesz powiedziec.
Nie korzystaj jeszcze z poprzednich stron.

- L 2
() 1. Wechodzisz rano do kawiarni. s 2. Chcesz zaméwi¢ kawe i croissanta.
(2] A

\. o K 3

T N F g
@ 3. Nie rozumiesz rozméwcy. @ 4. Chcesz, zeby ktos powtdrzy.

L r- A A

' 4 ' r"" '
5. Pytasz o cene produktu. @ 6. Chcesz zapytaé, gdzie jest dworzec.

. J v

'S = N
7. Prosisz o rachunek w restauracji. @ 8. Zegnasz sie z kims.

s =2 N ¥,

r'._ ' o _“1

Przyktadowe odpowiedzi kontrolne:

1. Bonjour ! 5. Ca colte combien 7

2. Je voudrais un café et un croissant, s'il vous plait. 6. Ou est la gare ?

3. Je ne comprends pas. 7. L'addition, s'il vous plait.
4. Vous pouvez répéter, s'il vous plait ? 8. Aurevoir ! / A bientét !

\. J

- - B
@ Wazne: Jezeli odpowiedz uzytkownika jest inna, ale poprawnie przekazuje te samg intencje,

- nalezy ja uznac za prawidtowa. i

e 3
? Policz swoje punkty

Przyznaj sobie: 1 punkt za kazdg odpowiedz, ktdrg potrafites / potrafitas stworzy¢ samodzielnie.
Maj wynik: /8
S r
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Cwiczenia 42 — Przeczytaj i zrozum wiadomos¢

@ Cel:

v !,

“‘Q" Koncepcja:

D;'? Instrukcja: Przeczytaj wiadomosé. Nie probuj ttumaczy¢ kazdego stowa.

Hgﬂ

Sprawdzenie rozumienia krétkiego, naturalnego tekstu po francusku
bez ttumaczenia kazdego stowa.

Uzytkownik czyta krotkg wiadomo$¢ przypominajgcg SMS
lub komunikator i odpowiada na pytania dotyczace jej sensu.

Najpierw zrozum ogolny sens.

a8 By
@ Salut Anna !
Je suis a Paris aujourd’hui. Je prends un café pres de la gare
et apres je vais au musée. Demain, je prends le train pour Lyon.
Tu veux diner avec moi ce soir ? A bientdt !
Lucas
- 5/
@ Pytania:
1. Gdzie jest Lucas?
2. Co teraz robi?
3. Dokad idzie pozniej?
4. Dokad jedzie jutro?
5. Co proponuje Annie?
Qﬁb Znajdz w tekscie:
dzisiaj: dworzec:
jutro: muzeum:
wieczorem:
3 N F p
Odpowiedzi kontrolne: Stowa z tekstu: o i
1. Jest w Paryzu. aujourd’hui -@- Wskazowka:
2. Pije kawe / jest na kawie. demain Nie musisz Znac wszystkich
3 e , stow, aby zrozumiec tekst.
- Zle do muzeum. ce soir Szukaj informacji, ktére juz
4. Jedzie do Lyonu. la gare rozpoznajesz.
5. Proponuje wspolna kolacje wieczorem. le musee & P
\ ¥ % J
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Cwiczenie 43 — Odpowiedz na wiadomos¢

¢

(@ﬁ ) Cel: Przejscie od rozumienia tekstu do samodzielnego tworzenia krotkie]
odpowiedzi po francusku.

‘*Q' Koncepcja: Uzytkownik odpowiada Lucasowi z poprzedniego cwiczenia,
wykorzystujgc prosty schemat wiadomosci.

a:} Instrukcja: Napisz krotka odpowiedz do Lucasa. Twoja wiadomos¢ powinna
zawierac 4 elementy.

Powiedz: Przydatne zwroty:

1. Przywitaj sie. Salut ! —  Cze&d!

2. Powiedz, czy mozesz spotkac sie wieczorem. Oui, avec plaisir ! — Tak, z przyjemnoscia!

_ _ Désolé / Désolée, je ne peux pas. — Przepraszam, nie moge.

3. Zaproponuj godzine. :
A 19 heures 7 — 0 19:007

4. Pozegnaj sie. A ce soir ! — Do zobaczenia wieczorem!
A bientét ! — Do zobaczenia!

( w
o Miejsce na wiadomosc:

@ Przyktadowa odpowiedz:  Salut Lucas ! Oui, avec plaisir | A 19 heures ? A ce soir !

Druga mozliwa odpowiedz: Salut Lucas ! Désolée, je ne peux pas ce soir. A bientét !

g Miniwyzwanie: Napisz teraz odpowiedz bez korzystania z ramki ze zwrotami.

™ ; ;
= Sekcja samooceny:
A= Przywitatem / przywitatam sie.

Odpowiedziatem / odpowiedziatam na propozycje.

Podatem / podatam godzine lub inng informacje.

Zakonczytem / zakonczytam wiadomos¢ naturalnie.
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Cwiczenie 44 — Zareaguj na problem

o

‘@6 ) Cel: Cwiczenie komunikacji w sytuacjach, w ktérych uzytkownik musi
wyjasni¢ problem lub poprosi¢ o rozwigzanie.

D;;? Instrukcja: Przeczytaj sytuacje i napisz po francusku jedno lub dwa zdania,
ktére moga Ci pomac.

o (HoTEL). Hotel o Restauracja
0 E 0 Wi-Fi w pokoju nie dziata. Nie dostates / nie dostatas
ot zaméwionej wody.
Elr O

&
=]

Sklep Q Ulica
Potrzebujesz innego EDII > Nie wiesz, gdzie
rozmiaru koszull. Jest apteka.

o Rozmowa Dworzec
@ Ktos moéwi zbyt szybko. Chcesz kupic bilet
@ do Paryza.

Przyktadowe odpowiedz:i:

Excusez-moi, le Wi-Fi ne fonctionne pas.
Excusez-moi, je voudrais de l'eau, s'il vous plait.
Vous avez cette chemise dans une autre taille ?
Excusez-moi, ou est la pharmacie ?

Plus lentement, s'il vous plait.

O Y R NN =

Je voudrais un billet pour Paris, s'il vous plait.

e
I

“~" Dodaj uprzejmosc:
.;Qu Sprawdz swoje odpowiedzi. Czy tam, gdzie to naturalne, uzytes / uzytas:

Excusez-moi, s'il vous plait, merci. Jesli nie — sprébuj poprawi¢ swoja wypowiedz.
S
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Cwiczenie 45 — Jeden dzien po francusku

4

(@ﬁ ) Cel: taczenie znanych czasownikéw i stownictwa w prosty opis codziennych czynnosci.

LY #

'Q' Koncepcja: Uzytkownik opisuje fragment swojego dnia za pomoca krétkich zdan po francusku.

@ Instrukcja: Uzupetnij zdania zgodnie ze swoim prawdziwym dniem.
Nie musisz pisa¢ skomplikowanie. Proste zdania sg najlepsze.

-~

b I 4
L) O | Rano
MATIN Le matin, je
L3 A
F k.
Sniadanie
@ O Je mange
MIDI | Je bois |
<
W ciggu dnia
O Je vais
Je travaille / J'étudie
L ' ” b -
. ¥ y , :
e ®) Po potudniu
APRES-MIDI Sh it g
L'apres-midi, je
LS A
' B
w :
( E* . O Wieczorem
Le soir, Je
SOIR y
'd ™
O Na koniec dnia
Je suis
L5 A
Stowa pomocnicze: le matin = rano | Laprés-midi = po potudniu | le soir = wieczorem | travailler = pracowaé
étudier = uczy¢ sie / studiowa¢ | aller = i¢ / jecha¢ | manger = jes¢ | boire = pié

S

\

(Q Miniwyzwanie:
Przeczytaj catys swdj opis na gtos jak krétka historie.
Nastepnie zakryj strone i sprobuj powiedzie¢ przynajmniej trzy zdania z pamieci.

@ Dodaj szczegot:

Wybierz jedno zdanie i dodaj informacje: gdzie? / z kim? / o ktorej? / co doktadnie?
Je bois un café. — Je bois un café a la maison le matin.

Moje rozszerzone zdanie:
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Cwiczenie 46 — Mini-dialog bez gotowego tekstu

s
'@ﬁ ) Cel: Samodzielne tworzenie krétkiej rozmowy na podstawie wytacznie opisu sytuacii.

391 Koncepcja: Po raz pierwszy uzytkownik nie otrzymuje kompletnego dialogu ani listy
odpowiedzi. Dostaje jedynie sytuacje i cele komunikacyjne.

Q} Instrukcja: Wyobraz sobie, ze jestes w kawiarni we Francji. Napisz caty mini-dialog.

{ _E
Twoje zadanie

Powitanie.

Pytanie kelnera o zamowienie.
Zamowienie napoju i czego$ do jedzenia.
Uprzejma prosbe.

Pytanie o cene lub prosbe o rachunek.

g B e e T

Podzigkowanie i pozegnanie.

Serveur:

Vous:

Serveur:

Serveur:

Vous:

Serveur:

Vous:

fsd
&2
()
@ Vous:
-»
()
»
(&22)

Lista kontrolna po napisaniu:

Uzytem / uzytam Bonjour.

Uzytem / uzytam Je voudrais...

Uzytem / uzytam s’il vous plait.

Uzytem / uzytam merci.

Zakonczytem / zakonczytam rozmowe po francusku.

Sekcia'kontrolnai=— spraWdZ o WYKONANIW .- . cocoocaioctic st arasonsnsiossratasensansstciasoss sosne ans sosasnassesanns

Serveur: Bonjour ! Vous désirez ?

Vous: Je voudrais un café et un croissant, s'il vous plait.
Serveur: Bien sdir.

Vous: L'addition, s'il vous plait.

Serveur: Ca fait 7 euros.

Vous: Merci beaucoup.

Serveur: Merci. Bonne journée !

Vous: Au revoir !
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Cwiczenie 47 — Opisz obraz po francusku
X

@j Cel: Rozwijanie umiejetnosci samodzielnego tworzenia zdan na podstawie informacji wizualnych.

b : * Koncepcja: Uzytkownik obserwuje jedna realistyczna scene i opisuje to,
Q co widzi, wykorzystujac znane stownictwo i proste konstrukcije.

I!!J Instrukcja: Spodjrz na obraz przez 30 sekund. Nastepnie napisz przynajmniej 5 prostych zdan
po francusku o tym, co widzisz.

Q Mozesz rozpoczac od: Clest... /Il ya... / La femme... / Elle... / Le serveur...

2 % [

Moje zdania _Q_ lya... Dzna.cza: | U
Jest / sg / znajduje sie / znajduja sie...
1. Il'y a un livre sur la table.
LN
2. i
, Miniwyzwanie pamieciowe:
. Zakryj ilustracje. Wypisz trzy rzeczy, ktére pamietasz:
4. 1.
5. 2
Dodatkowe zdanie: 3.
. y Nastepnie sprébuj powiedziec je po francusku.
r &
Przyktadowe zdania kontrolne:
e |lya une tasse de café sur la table. ¢ |Le serveur est dans le café.
 Lafemme lit un livre. * Le téléphone est sur la table.
* |lyaun croissant.
5 >
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Cwiczenie 48 — Francuski survival: 10 zdan

-

(O’ Cel: Utrwalenie dziesieciu praktycznych wypowiedzi, ktére pozwalaja poradzic sobie
w wielu codziennych sytuacjach.

"l...i'

-Q- Koncepcja: Uzytkownik najpierw samodzielnie ttumaczy intencje z polskiego na francuski,
" a nastepnie sprawdza przyktadowe odpowiedzi.

El}a Instrukcja:  Sprobuj zapisac po francusku kazde z ponizszych zdan. Nie musisz ttumaczy¢

stowo w stowo — liczy sie naturalna komunikacja.
1. Dzien dobry.
2. Poprosze kawe.
3. Nie rozumiem.
4. Prosze mowic wolniej.
5. Czy moze Pan/Pani powtorzyc?
6. (Gdzie jest dworzec?
7. lle to kosztuje?
8. Mam rezerwacje.
9. Poprosze rachunek.
10. Dziekuje bardzo. Do widzenia!
3 2
Przyktadowe odpowiedzi kontrolne:
1. Bonjour. 6. Ou est lagare?
2. Je voudrais un café, s'il vous plait. 7. (Ca colte combien ?
3. Je ne comprends pas. 8. J'ai une réservation.
4. Plus lentement, s'il vous plait. 9. L'addition, s'il vous plait.
5. Vous pouvez répéter, s'il vous plait ? 10. Merci beaucoup. Au revoir !
% J
_ 'I Twéj survival set: 7 B
\TT8) Zakresl 5 zdan, ktére sa dla Ciebie najwazniejsze.
Nastepnie przepisz je ponizej z pamieci.
i ﬂ
2. MON KIT
3. DE SURVIE
Moj zestaw
4. ratunkowy
-

b, LAY
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Cwiczenie 49 — Test praktyczny: poradzisz sobie?

@ Cel.

*‘_Q: Koncepcja:
g;? Instrukcja:

e

Przejdz przez caty dzien, odpowiadajgc po francusku.

| masz rezerwacje.

SYTUACJA 1 — Dworzec:

Zintegrowane sprawdzenie umiejetnosci zdobytych w catym workbooku
bez nadmiernych podpowiedzi.

Uzytkownik przechodzi przez mini-scenariusz jednego dnia we Francji
I odpowiada na szesc¢ kolejnych sytuacji.

Wyobraz sobie, ze wtasnie przyjechates / przyjechatas do Francji.

Chcesz kupic bilet do Lyonu. Co powiesz?

SYTUACJA 2 — Hotel:

Przychodzisz do recepcji

SYTUACJA 3 — Ulica:

Chcesz znalez¢ muzeum.

SYTUACJA 4 — Kawiarnia:

Zamawiasz kawe i croissanta.

SYTUACJA 5 — Problem:

Rozmowca mowi zbyt szybko.

SYTUACJA 6 — Restauracja:

Konczysz kolacje i chcesz zaptacic.

™ y

2 punkty — stworzytem /
stworzytam poprawna
odpowiedz bez pomocy.

1 punkt — potrzebowatem /
potrzebowatam matej
podpowiedzi.

0 punktéw — nie potrafitem /
nie potrafitam odpowiedziec.

/12

Moj wynik:

\_ 7 R

ELD[I Interpretacja wyniku

10-12 punktéw — Swietnie. Potrafisz

7-9

4-6

0-3

samodzielnie reagowac w wielu
podstawowych sytuacjach.

punktow — Bardzo dobry wynik.
Powtérz kilka zwrotdw, ktore
wymagaty podpowiedzi.

punktow — Masz juz solidna baze.
Wré¢ do modutéw 02 i 04 i wykonaj
wybrane ¢wiczenia ponownie.

punkty — To sygnat do powtorki,
nie porazka. Wroc do prostych
cwiczen i wykonuj je po kilka
minut dziennie.
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-
@ Poprawne odpowiedzi

Je voudrais un billet pour Lyon,
s'il vous plait.

Bonjour, j'ai une réservation.
Excusez-moi, ou est le musée 7

Je voudrais un café et un croissant,
s'il vous plait.

Plus lentement, s'il vous plait.

L'addition, s'il vous plait.




F o

Cwiczenie 50 — Twdj francuski plan dziatania

@ Cel:

s
Zakonczenie workbooka konkretnym planem dalszej praktyki, utrwalenie postepow
| pokazanie uzytkownikowi, ze przeszedt od rozpoznawania stow do samodzielnego uzywania jezyka.

'Q' Koncepcja: Ostatnie cwiczenie taczy refleksje, samoocene i stworzenie prostego planu dalszej nauki.

Ly

po francusku.

Instrukcja: Zanim zamkniesz ten zeszyt, zatrzymaj sie na chwile i sprawdz, ile potrafisz juz zrobi¢

3 g 2
CZESC 1 — Potrafie juz... CZESC 2 — Moje 5 najwazniejszych zwrotow
Przywitac sie | pozegnac. Wpisz pie¢ francuskich zwrotdw, ktére chcesz
Przedstawic sig. pamieta¢ automatycznie.
Zamowic cos w kawiarni lub restauraciji.
Poprosi¢ o pomoc. " |
Powiedziec, ze czegos nie rozumiem.
Poprosi¢ rozmoéwce, zeby mowit wolniej. 2.
Zapytac o droge.
Zapytac o cene. -
| | Kupic prosty bilet.
Powiedzie¢, ze mam rezerwacje. 4
Zbudowad proste zdanie. :
Utworzy¢ podstawowe przeczenie.
Zadac proste pytanie. 3.
Napisac krotka wiadomosc.
Opisac prosta sytuacje kilkoma zdaniami.
. 2 o)
a = 4 N N
CZESC 3 — Mgj plan na nastepne 7 dni CZESC 4 — Ostatnie wyzwanie
i , Bez patrzenia na poprzednie strony napisz 5 zdan
Dzien 1: Powtorze po francusku o sobie. Mozesz powiedzied: jak masz
Dzien 2: Powiem na glos na imiti;. gdzie. mieszl-fasz, czego sie uczysz, co lubisz,
Dzien 3: Wrdce do éwiczenia nr SRRz RN
Dzien 4: Napisze 5 zdan o ;
Dzien 5: Przecwicze dialog w 3:
Dzien 6: Powtorze moje 5 najwazniejszych zwrotow. 4.
L Dzien 7: Ponownie wykonam test ze strony 48. L 5. 3
4 ™y

PODSUMOWANIE
50 ¢wiczen za Toba.

L&

Teraz najwazniejsze jest uzywanie jezyka.

Jesli wykonates / wykonalas ten zeszyt od poczatku do konca, zrobites /
zrobitas cos znacznie wazniejszego niz tylko przeczytanie kolejnych zasad.
Cwiczytes / ¢wiczytag przypominanie sobie stow, reagowanie, budowanie zdan,
zadawanie pytan i komunikowanie sie w konkretnych sytuacjach. To wtasnie
dzieki takiej praktyce francuski zaczyna stopniowo przechodzic z:

"Rozumiem, kiedy widze” do: "Potrafie powiedzie¢ to samodzielnie”.

Mie musisz znac wszystkiego. Nie musisz méwic perfekcyjnie.

Najwazniejsze, zeby regularnie wracac do jezyka i uzywac tego, co juz znasz.

A toi de parler!

Teraz Twoja kolej, zeby mowic.

50/ 50

=== =~
100%
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